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Guide for Success Stories 
Panduan untuk Kisah Kejayaan  

 

The purpose of this document is to provide a guide to the supervisors (manager or assistant manager) on 
the type of information required in the success stories found through Pusat Internet 1Malaysia (PI1M).  

Tujuan dokumen ini adalah untuk menyediakan panduan kepada penyelia-penyelia (pengurus atau 
penolong pengurus) bagi jenis maklumat yang diperlukan untuk Kisah Kejayaan yang ditemui melalui 

Pusat Internet 1 Malaysia (PI1M). 
 

 

ITEM 
JENIS 

INFORMATION 
MAKLUMAT 

Name of PI1M 
Nama PI1M 

PI1M KESEDAR SUNGAI ASAP 

Location  
Lokasi 

Wilayah: TIMUR 
Negeri: KELANTAN 

Daerah:GUA MUSANG 
Mukim:RENOK BARU 

Kampung :KESEDAR SUNGAI ASAP B 
 

Name of person(s)  
Nama  

PUAN CHE RANIAH BINTI MAMAT 
(600122-03-5148) 

 

Details of person (s) 
Butiran diri 

Umur: 56 TAHUN 
Jantina :PEREMPUAN 
Taraf pendidikan: SPM 

Pekerjaan: SURI RUMAH 

Success story   
Kisah kejayaan 
 

1. How did you use the internet to achieve your 
success, please elaborate your story 
Bagaimana anda menggunakan internet 
untuk mencapai kejayaan anda, sila huraikan 
cerita anda 
 
Internet digunakan oleh saya apabila saya 
memerlukan resepi untuk memasak, 
menggunakan intrenet juga sebagai talian 
perhubungan yang penting dengan keluarga 
yang berada jauh di mata.  
 

2. How did your life improved after learning how 
to use the internet 
Bagaimana anda memperbaiki hidup anda 
setelah mempelajari cara penggunaan 
internet. 
 
Kehidupan saya lebih teratur setelah adanya 
internet yang saya pelajari cara penggunaannya 
di Pusat Internet 1 Malaysia. Saya hanya perlu 
melanggan data melalui talian telefon dan boleh 
menggunakannya. 
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ITEM 
JENIS 

INFORMATION 
MAKLUMAT 

 

Keterangan gambar 
Photo caption  
 

Describe activity and person(s) in every photo 
provided 
Huraikan aktiviti dan orang pada setiap gambar yang 
telah disediakan. 
 

                
 

PROGRAM PERTAMA ANJURAN KESEDAR 

YANG DIHADIRI OLEH PUAN CHE RANIAH.  
 

 
 

PUAN CHE RANIAH SEDANG KHUSYUK 

MEMPELAJARI APA YANG DIAJAR OLEH 

STAF 

 

 
 

ANTARA RAKAN-RAKAN SEPERJUANGAN 

YANG TURUT HADIR BERSAMA BELIAU 
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ITEM 
JENIS 

INFORMATION 
MAKLUMAT 

 

  
 

BELIAU TIDAK PERNAH JEMU DATANG KE 

KELAS SETIAP BULAN UNTUK MENIMBA 

ILMU ICT.. 

 
 

Feedback 
Maklumbalas 
 
 

1. What was your first impression towards 
PI1M? 
Apakah pandangan pertama anda terhadap 
PI1M? 
 
Sayameletakkan harapan tinggi kepada Pi1M 
kerana setelah tertubuhnya pi1m di Kesedar Sg 
Asap B, satu-satunya tempat ICT yang wujud. 
Dan Alhamdulillah apa yang saya harapkan 
sebetulnya menjadi kenyataan. 
 

2. What attracted you to come and use the 
facilities in PI1M? 

 
       Saya berasa teruja untuk mempelajari 
berkenaan ict setelah kali pertama saya memasuki 
kelas anjuran Kesedar yang Di buat di PI1M. dari 
situ saya bersama beberapa orang kawan mula 
datang ke kelas ICT sebulan sekali iaitu pada setiap 
minggu ketiga setiap bulan. 
 
 
 

3. How can PI1M help others to be successful?  
Bagaimanakah cara PI1M dapat membantu 
bagi mencapai kejayaan individu/kumpulan 
lain?  
 
Pi1m mesti perbanyakkan program yang 
pelbagai untuk menarik golongan warga emas 
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ITEM 
JENIS 

INFORMATION 
MAKLUMAT 

seperti saya  untuk terus maju dan tidak 
ketinggalan walaupun berada di luar bandar 
 

4. Can you suggest improvement to be made to 
PI1M? (facilities, training activities, 
promotions, etc) 
Berikan cadangan dan pandangan bagi 
menambahbaik PI1M? (kemudahan, aktiviti 
latihan / kursus, promosi dan lain-lain. 

a) PI1M perlu menaik taraf kelajuan internet 
untuk memudahkan masyarakat sekeliling 
mengekses internet tanpa menunggu 
lama “LOADING” 

b) Jangan berhenti mengadakan kelas-kelas 
ICT bagi golongan surirumah supaya 
mereka boleh melihat cabang 
perkhidmatan yang baru selain duduk 
dirumah sahaja. 

c) Saya cadangankan PI1M KESEDAR 
SUNGAI ASAP menjadi EJEN POSLAJU 
agar dapat memudahkan saya 
menghantar barang kepada pelanggan. 
 

 
 

 


